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Voorwoord

Voor u ligt een bijzonder liedboekje, met uitsluitend letterlijke bijbelteksten op muziek. Oorspronkelijk zijn
ze geschreven voor onze eigen kinderen om te memoriseren, maar al snel gingen de liedjes van hand tot
hand, naar kinderwerkers, bijbelclubs en scholen. Veel kinderen, maar uiteraard ook "grote mensen" beleven
hier inmiddels veel plezier aan.

Op de website www.bijbelopmuziek.nl staan alle liedjes, soms met een verhaal en zijn deze te beluisteren. Er
staan inmiddels ook veel liedjes van anderen die ook bijbelteksten op muziek hebben gezet.

Tenzij anders aangegeven is steeds de NBG-vertaling (1951) gebruikt, latere liedjes zijn in moderne
vertalingen als NBV of HSV gemaakt. Recenter heb ik, waar het liedje en de tekst zich ervoor leende, de
liedjes omgezet in de HSV vertaling en verzameld in een aparte bundel. Ze zijn allebei te downloaden vanaf
de website.

Teksten leren? Kinderspel!

Nog nooit was teksten leren zo makkelijk en leuk!

U heeft vast wel eens gemerkt dat psalmen en bijbelteksten die u ooit geleerd hebt, vaak terug komen op
momenten dat u dat nodig hebt. Maar dat zijn dan wel teksten die u ooit uit het hoofd hebt geleerd. Als die
teksten op muziek staan is leren kinderspel en bijzonder effectief! Gods Woord op muziek wordt een
(letterlijk) onvergetelijke ervaring!

Jong leren — Oud doen!

Wat jong gezaaid wordt komt later tot een rijke oogst, wat we investeren komt er later altijd
uit. We hebben de opdracht om onze kinderen Gods Woorden in te prenten (Dt.6:4-7). En,
inprenten op muziek... is gewoon leuk, zeg nou zelf. En dat hebben inmiddels al heel veel
kinderen bewezen.

Ik hoop dat Gods Woord mag gaan leven in uw hart en dat we als christenen zingend door
het leven mogen gaan. Per slot horen ook liederen bij onze geestelijke bagage. De Heilige
Geest zal u helpen om ze te binnen te brengen, juist ook op momenten dat we het nodig hebben (Joh.14:26).
Mag Gods Geest uw hart in brand zetten door Gods eigen Woord.

Gebruik en Copyrights
Dit boekje is een eigen uitgave en de Copyrights zijn alleen bedoeld om misbruik te voorkomen, zoals

uitgeven onder een andere auteursnaam. Doel is dat de liedjes zo laagdrempelig en eenvoudig mogelijk
gebruikt kunnen worden, zonder gedoe of onnodige kosten. Eventuele reacties stel ik op prijs via de website
of via mail: info@woordinjehart.nl.

Bedankt

Het bezig zijn met Gods Woorden, deze te vertalen in een lied en te zingen, maakt dat Gods Woord heel
dicht bij komt en persoonlijk wordt. Veel van de liedjes hebben een persoonlijk verhaal. Zo schreef ik mijn
eerste lied, Psalm 40 na mijn eigen terugkeer tot God. Geloof en muziek kregen een nieuwe dimensie: ‘God
gaf een nieuw lied in mijn mond’.

Jaren later begon ik weer bijbelliedjes te schrijven, nu voor ons gezin. Het schrijven en aanleren was een
grote zegen. Bedankt voor jullie enthousiasme en inspiratie! Bedankt Sjoerd voor het aanleren van een aantal
liedjes in je klas en de aanmoediging om vooral iets met deze liedjes te doen. Het resultaat heeft u nu in uw
handen.

Bedankt ook voor de vele bemoedigende reacties en adviezen die ik in de loop der tijd heb gekregen van
zoveel mensen. Bedankt allemaal! Ik hoop dat het zingen van Gods Woord een kost?q‘re schat in uw hart
mag 7iin en een blijvende zegen mag betekenen. i

Henk de Bie
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Aan Hem die door de kracht

Al wie op Hem zijn geloof bouwt
Als God voor ons is

Behoed je hart boven alles

Bij U ben ik veilig

Daarom kan Hij ook volkomen
Daarom vertrouwen op U

Daarom, wie meent te staan

Dat liefde en trouw u niet verlaten
De eeuwige God is u een woning
De God nu der hope

De HERE is goed, een sterkte ten
De HERE is mijn kracht en mijn

De HERE, uw God, is in uw midden
De liefde doet de naaste geen kwaad
De lieflijkheid van de HEERE

De naam des HEREN is een sterke
De ogen van alle mensen kijken naar
De Trooster, de heilige Geest

De vreze des HEREN is het begin
De wereld gaat voorbij

Des daags zal de HERE zijn

Dit is het werk Gods

Dit nu is het eeuwige leven

Doet alles zonder mopperen

Door bekering en rust

Door de HERE worden de schreden
Doorgrond mij, o God

Een mens stelt zich veel vragen

Een nieuw gebod geef Ik u

En al wat u doet, in woord of in werk
En als iemand gezondigd heeft

En de HERE zal koning worden

En de Here zal mij bevrijden van alle
En de hoop beschaamt niet

En dit is de vrijmoedigheid

En dit is zijn gebod: dat wij geloven
En Hij is voor allen gestorven

En ik bid dat uw liefde blijft groeien
En in Hem hebben wij de verlossing
En laten wij met volharding

Er is in de liefde geen vrees

Ga naar de mieren, luiaard

Gaat staan aan de wegen en ziet
Geliefden, als ons hart ons niet
Gewen je toch aan Hem

Genade zij u

Genadig en barmhartig is de HERE
Gezegend is de man die op de HERE
Gij dan, keer tot uw God terug

Gij komt hem tegemoet

Gij maakt mij het pad des levens

Gij toch doet mijn lamp

Gij, onze Here en God, zijt waardig
God echter bewijst zijn liefde

God heeft de blijmoedige gever lief
God heeft ons eeuwig leven gegeven
God is getrouw

God is licht en in Hem

Goed is de HERE voor wie Hem
Had de HEER mij niet geholpen
Heel de weg, die de HERE

HEER, u roep ik aan, kom mij te hulp
Hem nu die machtig is

Here, Gij weet alles

HERE, maak mij uw wegen bekend
Here, tot wie zullen wij heengaan?
Het gras verdort, de bloem valt af
Het is goed de HEER te loven

Het licht is voor de rechtvaardige
Het pad der rechtvaardigen

Het volk dat zijn God kent

Het zijn de gunstbewijzen

Hieraan onderkent gij de Geest Gods
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Hiervan toch ben ik ten volle

Hij heeft ons verlost uit de macht

Hij heeft u bekend gemaakt, o mens
Hoe kostelijk zijn mij uw gedachten
Hoeveel te meer zal je hemelse Vader
Hoor mijn woorden HEER

Hoor, Israel: de HERE is onze God
Ik ben de deur

Ik ben de HERE, uw God, die u leert
Ik ben de wijnstok

Ik ben het licht der wereld

Ik ben het licht van de wereld

Ik ben met Christus gekruisigd

Ik echter vertrouw op uw

Ik heb u liefgehad met eeuwige liefde
Ik mag door Uw grote liefde

Ik sla mijn ogen op naar de bergen

Ik stel mij de HERE bestendig

Ik zal de naam des HEREN uitroepen
In vrede zal ik mij te ruste begeven
Indien iemand achter Mij wil komen
Indien iemand Mij lietheeft

Indien iemand Mij wil dienen

Indien wij onze zonden belijden

Is Hij niet uw Vader

Je hebt niet meer dan mijn genade
Jubel luide, gij dochter van Sion
Kinderkens, laten wij liefhebben
Komt toch en laat ons tezamen
Komt, laat ons jubelen voor de HERE
Laat de kinderen tot Mij komen

Laat de woorden van mijn mond
Laat mij in de morgen Uw liefde
Laat uw leven niet beheersen door
Laten wij daarom met vrijmoedigheid
Leer mij, HERE, uw weg

Loof de HEERE, mijn ziel

Looft de HERE, roept zijn naam aan
Maar allen die Hem hebben

Maar de vrucht van de Geest is liefde
Maar ik zal in gerechtigheid uw
Maar ik zal uitzien naar de HERE
Maar indien wij in het licht wandelen
Maar uit Hem is het

Maar verheugen zullen zich allen
Maar wie de HERE verwachten
Maar wij verwachten,

Maar zoekt het Koninkrijk van God
Mij is gegeven alle macht

Mijn geliefde is afgedaald

Mijn schapen horen naar Mijn stem
O HERE, neem mijn gebed ter ore

0, diepte van rijkdom

Of weet gij niet, dat uw lichaam
Omdat mijn hart bezwijkt

Opdat wij waarlijk vrij zouden zijn
Pas op dat niemand een ander

Roep mij aan ten dage der

Scheurt uw hart en niet uw klederen
Schuw de begeerte der jeugd

Smaakt en ziet, dat de HERE goed is
Standvastige zin bewaart Gij

Stel uw vertrouwen in de Here Jezus
Ten dage dat ik riep

Ten dage dat ik vrees vertrouw ik op
Toets mij, HERE, en beproef mij
Toon uw daden aan uw dienaren

Tot nog toe hebt gij niet om iets

U bent mijn schuilplaats, mijn vesting
U HEER bent een schild om mij heen
Uw richtlijnen zijn voor mij een
Vertrouw op de HERE en doe het
Vertrouw op de Here met uw ganse
Vertrouwelijk gaat de HEERE om
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Wie buiten U heb ik in de hemel?
Wie door de HEER zijn bevrijd
Wie is er onder u die de HEERE
Wie naar Mij luistert zal veilig wonen
Wie onder u vreest de HERE

Wie zal de berg van de HEERE

Wij allen dwaalden als schapen

Wij dan, gerechtvaardigd uit het
Wij kunnen met vertrouwen zeggen
Wijs mij uw weg, HEER

Wij verwachten echter naar zijn

Wij weten nu dat God alle dingen
Wij zijn burgers van een rijk

Zend uw licht en uw waarheid

Zet een wacht voor mijn mond,

Zie het Lam Gods

Zie, deze is onze God

Zie, God is mijn heil

Zie, Ik de HERE, ben de God van al
Zie, Ik kom spoedig

Zie, Ik sta aan de deur en Ik klop
Zingt Gode, psalmzingt Zijn naam
Zo is dan wie in Christus is

Zo is er dan nu geen veroordeling
Zoekt de HERE terwijl Hij Zich laat
Zonder geloof is het onmogelijk

133  Vrede laat Ik u
135  Vrees niet, want Ik ben met u
56 Vrees niet, want Ik heb u verlost
116  Vrees voor mensen spant een strik
100 Vurig verwachte ik de HERE
2  Waakt dan want gij weet niet
125 Waarmede zal de jongeling zijn pad
132 Wanneer gij door het water trekt
43 Want allen hebben gezondigd
32 Want alzo lief heeft God de wereld
183 Want de HEERE is rechtvaardig
192 Want de ogen van de HEERE
49 Want de Zoon des mensen is
10 Want door genade zijt gij behouden
119 Want geen woord, dat van God komt
106 Want God heeft ons niet gegeven
28 Want Hij is de levende God
113  Want ik weet, op wie ik mijn
97 Want ook de Zoon des mensen is niet
13 Want uit Hem en door Hem
27b  Wees niet wijs in eigen ogen
171 Wees waakzaam, volhard in het
124 Weest daarom niet onverstandig
114  Weest in geen ding bezorgd
52 Weest jegens elkander vriendelijk
117 Weet daarom heden en neemt
193 Welzalig het volk
53 Werp uw bekommernis op de HERE
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Be-hoed uw  hart bo-ven al wat t¢ be - wa-ren is,

want daar - uit zijn de oor-sprong-cn des
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hart bo-ven al wat t¢ be- wa - ren s, want daar - wit zijn de oor - sprong-en des le - vens.
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Waakt  dan, want u weet niet, op wel - ke dag uw He - re komt.
3. Jesaja 40:31
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4. 1 Johannes 1:7 ¥
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5. 1 Johannes 1:9
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6. 2 Corinthe 9:7
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God is bij mach - te al -le ge - na-de in u o-ver - vioe-dig te  schen - ken.
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Zie, Ik kom spoe-dig  en mijnloon is bij mij. Zie, Ik kom spoe-dig  en mijnloon is bij mij
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Zie het Lam Gods dat de zon-dederweteld weg-neemt.

Zie hetLam Gods dat de zon-dederwetreld weg-neemt.
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Want doorge - na-de zijt gij be - hou-den, doorhet ge - loof, en dat niet uit u - zelf: het is een ga-ve van God;
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God te Vo - ren be - reid heeft, op - dat wij daar-in zou-den Wantdoor ge -
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Hetve, Uweet al-les, U weet, datikU lief-heb. Here, U weet alles, U weet, datikU lief-heb.
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1. Want uit Hem en door Hem en tot Hem zijn al - le ding - en.
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o-ver-vloe-dig te zijn in de hoop, door de kracht des hei-li-gen Gees - tes. Ro - mei-nen vijf-tien vers der-tien.
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Dit is het werk Gods, dat u  ge-looft in Hem, die Hij ge - zon - den heeft. Dit
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is  het werk Gods, dat u ge-looft in  Hem, die Hij ge - zon - den heeft.
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De HE-RE is mijn kracht en mijn schild. De HE-RE is mijn kracht en mijn schild; Op
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Hem ver-trouw - de mijn hart en ik werd ge-hol - pen. Daar-om juicht mijn hart en loof ik
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Hem met mijn lied. Daar-om juicht mijn hartenloof ik Hem met mijn lied. Daar-om juicht mijn hart en loof ik
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Hem met mijn lied. Daar-om juicht mijn hart en loof ik Hem met mijn lied.
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Roep mij aan ten da - ge der be-nauwd - heid, Ik zal u red - denen gij zultmij e - ren.
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Roep mij aan ten da - ge der be-nauwd - heid, Ik zal u red - den en gij =zultmij e - ren.
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als schar-laken, zij zul-len wit wordenalsneeuwal waren zijroodals karmozijn,zij zuHen wouden als wit-te wol.
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21. Psalm 16:8
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Tk stel mij de HE - RE be - sten - dig voor o-gen; om-dat Hij aan mijn rech-ter-hand staat,
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wan - kel ik niet. Tk wan - kel ik niet.
22.Psalm 16:11
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U maakt mij het pad des

le-vens be-kend;

o-ver-vloed van vreug-de is

bij Uw aan-ge-zicht,
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lie - fe-lijk-heid is in Uw rech-ter-hand, voor  eeu - wig.
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23. 2 Corinthe 5:17
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Zo is dan wie in Chris-tus is een nieu-we schep-ping; het ou-de is voor-bij ge - gaan,
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is het Ko-nin-krijk Gods. Voor - waar, 1k zeg u: Wie het Ko-nin-krijk Gods
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niet ont-vangt als een kind, zal het wvoor - ze - ker niet bin - nen-gaan.
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God ech-ter be-wijst zijn lief-de je-gens ons. God ech-ter be-wijst zijn lief-de je-gens ons, door-dat
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Chris-tus, toen wij nog zon-da-ren wa-ren voor ons ge-stor-ven is. voor ons ge-stor-ven is.
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26. Psalm 34:9
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Smaakt en ziet, dat de HE - RE goed is; wel - za-lig de man die bij Hem schuilt.
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Smaakt en ziet, dat de HE - RE goed 1is; wel - za-lig de man die bij Hem schuilt.
27. Spreuken 3:5-7
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steun op uw ei-gen in-zicht niet. Wees niet wijs in ei-gen o-gen, vrees de HE - RE  en
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wijk van het kwaad. Wees niet wijs in ei-gen o-gen, vrees de HE-RE en wijk van het kwaad.
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he-melen op aar - de, Hijdie Da-ni-8 uit de macht der leeu - wen heeft be - wvrijd.
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Hoor,Is-ra-8l: de  HERT is on-zeGod,de HERTiséén! Hoor,Is-ra-€l: de HERT is on-zeGod,de HERE iséén!Gijzultde
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HE-RE, uw God, lief - heb-ben met ge-heel uw hart en met ge-heel uw ziel en met ge-heel uw kracht. Gij zult de
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HE-RE, uw God, lief - heb-ben met ge-heel uw hart en met ge-heel uw ziel en met ge-heel uw kracht.
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30. Psalm 139:23-24
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Door - grond mij, 0 God, en ken mijn hart, toets mij en ken mijn ge - dach - ten,
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zie, of bij mij een heil - lo-ze weg is, en leid mij op de eeu - wi-ge weg.
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31. 1 Johannes 2:1-2
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En als ie-mand ge - zon - digd heeft, wij heb - ben een voor-spraak bij de
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Je - zus Chris-tus, de recht - vaar - di-ge; en Hij is een ver-zoe-ning voor on-ze zon- den.

32. Johannes 3:16
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Want al-zo  lief heeft God de we - reld ge-had, dat Hij Zijn e - nig-ge-bo-ren Zoon ge -
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ge-ven heeft, op-dat een ie-der die in Hem ge - looft, niet ver - lo-ren ga, maar eeu-wig le-ven heb - be.
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Maar ik zal uit-zien naar de HE - RE, ik zal uvit-zien naar de HE - RE, ik zal wach-ten op de
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God mijns heils; mijn God zal mij ho - ren. Maar ik zal =~ God mijns heils; mijn God zal mij ho - ren.
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zit ik in  het duis - ter, de HE - RE zal mij tot licht zijn, Maar ik zal
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34, Psalm 13:6
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Ik ech-ter vertrouw op uw goe-der-tie-ren-heid, o-ver uw ver-los-sing juicht mijn hart. Tk wil de HE-RE zing-en,
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Ik wil de HE-RE zing-en,

35. Lucas 11:13
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om-dat Hij mij heeft wel - ge - daan.
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Hoe-veel te meer zal je he-mel-se Va-der de Hei- li-ge Geest ge - ven aan wie Hem daar-om vra - gen?
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Hoe-veel te meer zal je he-mel-se Va-derde Hei-li-ge Geestge-ven aan wie Hem daar-om vra-gen? [Lu-cas elf vers der-tien.

36. Jesaja 64:5
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Gij komthem te-ge-moet, die met vreug-de ge-rech-tig-heiddoet, hun die op uw we-gen aan u den-ken. Gij
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komt hem te-ge-moet, die met vreug-de ge-rech-tig-heid doet, hun die op uw we-gen aan u den - ken.




37. Johannes 14:23
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In - dien ie-mand Mij liet-heeft, zal hij mijn woord be-wa-ren en mijn Va - der zal hem lief-heb-ben en wij
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zul-len tot hem ko-menen bijhem wo-nen. In - dien ie-mand Mij lief-heeft, zal hij mijn woord be-wa-ren en mijn
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Va - der zalhem lief-heb-ben enwij zul - len tothem ko-menen bij hem wo - nen.

3&8. Romeinen 8:28
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Wij we-ten nu, dat[God] al - le din- gen doet me - de - wer-kenten goe - de voor hen, die God
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lief - heb - ben, die God lief- heb-ben, die vol - gens zijn voor-ne-men ge - roe - pe-nen zijn.
39. Psalm 4:9
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pen, want  Gij al - leen, o HE - RE doet mij vei - lig wo - nen



40. Jesaja 40:8
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Het gras ver-dort, de bloem valt af, maar het woordvan on-ze God houdt eeu-wigstand.Het gras ver-dort, de
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bloem wvalt af, maar het woord van on-ze God houdt eeu-wig stand. Je - sa-ja veer - tig vers acht.
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Komt, laatons ju - be-len  voor de HE - RE, jui-chen ter e-re van de rots van ons heil
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Komt, laat ons ju - be-len  voor de HE - RE jui-chen ter e-re van de rots van ons  heil.

42. Deuteronomium 5:33
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Heel de weg, die de HE - RE, uw  God, u ge - bo - den heeft, zult gij  gaan, op-dat gij
6 C D G
f) u ‘ | | | .
o - f — I I | I I |
y i —— ! [ o pe— ! [
(r [ —— =, = i e R P=K)
leeft en het u wel - ga, op-dat gij leeft ga.
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43. Romeinen 3:23-24
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Want al - len heb-ben ge - zon - digd en der-ven de heer-lijk-heid Gods, en wor-den om niet ge-recht-
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vaar - digd uit zijn ge-na - de, door de ver-los - sing in Chris - tus Je - zus.
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Het licht is voor de recht - vaar-di-ge ge-zaaid en vreug-de voor de op - rech-ten van hart. Gij recht-
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vaar - di-gen, wver - heugt uin de HE - RE en looft zijn hei - li-ge naam.
45. Johannes 6:68-69
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He - re, tot wie zul-len wij heen - gaan? Gij hebt woor - den van eeu - wig le - wven; en wij
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heb-ben ge-loofd en er - kend, dat Gij zijt de Hei - li-ge Gods. Gij zijt de Hei - li- ge Gods.
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46. Psalm 56:4-5
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Ten da-ge dat ik vrees ver-trouw ik op U; Ten da-ge dat ik vrees ver-trouw ik op U; op
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God. wiens woord ik prijs, op God wiens woord ik prijs.
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vrees niet; wat  zou vlees mij aan - doen? Op
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U. Op God  ver-trouw ik, ik
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God ver - trouw ik, ik vrees niet; wat zou vlees mij aan
47. Psalm 37:3-6
©1999, HP. dc Bic. Wageningen
©NBG: Nederlands Bijbelgenootschap 1951
C F G Dm G C
h 1
4 —— T ‘ I "
{ C — —— m— S —— I  E———— ' i
ANV | :I [ B :I | I
) o o — o " g "
@

L
Ver - trouw op de HE - RE en doe het goe-de, woon in het land en be - tracht ge-trouw - heid; ver -
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HE - RE dan zal Hij u ge-ven de wen-sen van uw hart.  Wen-tel uw weg op de HE - RE en ver-
C Am Dm G c

. | [
__-‘I — T 1T

| |- [ | |

fi 3 L -
lus-tig u in de
12 Dm G C F

>t:>=»

L 10NN

T ) S S S S S S E I N I f ;
N1 1 [ |

A
{rs | ! [ m— { “ o _ =

Hij zal uw ge - rech - tig-heid doen op-gaan als het licht.

trouw op Hem, en Hij zal het ma-ken;
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48. Johannes 13:34-35
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Een nieuw ge-bod geef [k u, dat gij el-kan-der lief - hebt; ge - lijk Ik u lief-ge-
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had  heb, dat gij ook el-kan - der lief - hebt. Hier - aan zul-len al - len we - ten, dat
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gij dis-ci-pe-len van Mij zijt, in - dien gij lief - de hebt on - der el - kan - der
49. Lucas 19:10
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Want de Zoon des men-sen is ge - ko-men  om het ver - lo-re-ne te zoe-ken en te red - den. Want de
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Zoon  des men-sen is ge - ko - men om het ver - lo - re-ne te zoe-ken en te red - den.
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50. 1 Johannes 4:18, 16 é
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wie in de lief-de blijft, blijft in  God en God blijft in  hem.



51. Spreuken 18:10
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De naam des HE-REN is een ster-ke to-ren; de recht-vaar-di-ge ijlt daar-heen en is on-aan-tast-baar.
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De naam des HE-RENis een ster-ke to-ren; de recht-vaar-di-ge ijltdaar-heen en is on - aan-tast-baar.

52. Efeze 4:32
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Weest je-gens el-kan - der vrien - de-lijk, barm-har - tig el - kan-der ver-ge - vend,
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zo - als God in Chris - tus u ver - ge-ving ge-schon - ken heeft.
53. Psalm 55:23
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Werp uw  be-kom-mer-nis op de HE-RE, Hij zal voor u =zor - gen; Hij zal nim-mer-meer
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54. Psalm 9:11
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55. Johannes &8:12
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Ik ben hetlicht der we-reld; wie Mij volgt, zal nim-mer in de duis-ter-nis
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wan - de - len, maar hij zal het licht des le - wvens heb -  ben.
56. Jesaja 43:1
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Vrees niet, want Ik heb u ver - lost. Vrees niet, want Ik heb u wver - lost, Tk
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heb u  bij uw naam ge - roe - pen, oij zijt Mijn.
ONE WAY
57. Jesaja 48:17
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Ik ben de HE-RE, uw God, die u leert, op-dat het u wel-ga; die u de wegdoet be - tre-den, die gijmoet gaan.
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58. 1 Johannes 2:17
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De we-reld gaat voor - bij en haar be - ge - - ren, maar wie de wil van
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God doet, blijft  tot in eeu- wig - heid. De tot in eeu- wig - heid.
59. 1 Johannes 3:21-22
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Ge - liefden, als onshart onsniet ver - oordeelt,  hebben wij vrij - moedigheid tegen-o-ver God,
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vang-en wij van Hem al wat wij bid-den, daar  wij zijn ge-bo-den be-
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wa - ren en doen wat wel - ge - val-lig is voor zijn aan - ge - zicht,

60. Romeinen 5:1
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1.Wijdan, ge-recht - vaar-digd  uithetgeloof, 2.hebben vre-de met God dooron-ze He-re Je-zus Chris-tus.
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61. 2 Petrus 3:13
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Wij ver - wachten ech-ternaar zijn be-lof-te nieu-we he-me-len en een nieu - we aarde, waarge-
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rech - tig-heid woont. Wij ver - nieu - we aar - de, waar ge-rech-tig-heid woont.
62. Jesaja 25:9
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Zie, de-ze is on-ze God van wie wij hoop-ten, dat Hijonszouver-los-sen;  Hij ons zou ver - los-sen;
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ditis de HERE,op wie wij hoopten; la-tenwijjui - chen en onsver-blij-den o-verde verlossing die Hij geeft.
63. Lucas 9:23-24
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In-dien ie-mand ach-ter Mij wil ko - men, die ver - loo - che-ne zich - zelf en ne-me da-ge-lijks zijn
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kruis  op en vol - ge Mij. Want ie-der die zijn le - ven zal wil - len be-hou - den, die
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zal het ver - lie-zen, maar ie - der die zijn le-ven ver - lo-ren heeft om Mij-nent - wil, die zal het be - hou - den.
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64. Psalm 25:4-5
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HE-RE, maak mijuw we-gen be-kend, leer mij uw pa-den, leidmijin uwwaarheid en leer mij, want
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Gij zijt de Godmijns heils, U ver-wacht ik de gan-se dag. Psalm vijf-en-twin-tig vers vier en vijf.
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Het pad der recht - vaar-di-gen is  als het glan-zen-de mor-gen-licht, datsteedshel-der-der straalt
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tot de vol-le dag. Het  straalt tot de vol-le dag. Spreu-ken vier vers acht - tien.
06. Colossenzen 1:13-14
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Hij heeftonsverostuitde machtderduister-nisen o-ver-gebrachtin het Koninksijkvande Zoonzijnerlief<de,vande
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67. Mattheis 28:18-20
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Mij is ge-ge-ven al-le macht  in de he-mel en op de aar - de. Gaatdan he-nen;  Gaat dan he-nen;
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hei - li-gen Gees-tes en leert hen on - der - hou-den  al wat Ik u be-vo - len heb.
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En zie, 1k ben met u al de da- gen tot aan de vol - ein-ding der we - reld.
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68. Hebreeén 11:6 N
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Zon-der ge-loof is het on - mo-ge-lijk God te be - ha - gen. Want wie tot God komt
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moet ge-lo-ven dat  Hijj is en dat Hij be - loont wie Hem zoe-ken, Hem zoe - ken.
69. Jesaja 53:6 '
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Wij al-len dwaakdenalsschapen,wij wend-den ons ie-der naarzijn ei-gen weg, maar de
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HE-REheeftons al-ler on-ge - rech-tig-heid
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70. 1 Johannes 1:5-7
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God is lichten in Hem is in het ge-heel geen duis-ter - nis. In-dien wij zeg-gen, dat wij ge-meenschap
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met Hem heb-ben en in de duis-ter-nis wan-de-len, dan lie-gen wij en doen de  waar-heid niet; maar in-
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dien wij in het licht wan-de-len, ge - lijk Hij in het licht is, heb-ben wij ge-meen-schap met el-
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kan - der, enhet bloed van Je - zus, zijn Zoon, rei-nigt ons van al - le zon - de.
71. Openbaring 3:20
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Zie, Ik sta aan de deur en 1k klop. Zie, Ik sta aan de deur en 1k klop. In-dien ie-mand naar mijn
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stemhoorten de deur o-pent,Ik zal bijhembin-nen-ko-menen maaktijdmethem hou-den en hij

72.Joél 2:13
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Scheurt uw harten  nietuwkle-deten enbekeertutotde HE-RE, uw God. Want ge-na-dig  en barmhar-tig
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is Hij, lank - moe - dig en groot van goe-der-tie-ren-heid, be - rouw heb-bend' o-ver het on-heil.
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73. Micha 6:8
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Hij heeft u be - kend ge-maakt,0 mens,wat goed is en wat de HE-RE van u vraagtmiet an-ders danrechtte
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doen en ge -trouwheid liefte heb-ben, en ootmoe-digte wan-de-len  metuw God. Mi-cha

74. Psalm 5:5:12-13 L
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Maar ver - heu-gen zul-len zich al - len die bij U schui-len, al-toos zul-len zij ju-be-len daar
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Gij hen be - schermt, en in U  zul-len jui-chen wie uw naam lief - heb-ben. Want Gij ze-gent de recht-
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vaar-di- ge o HE RE, Gij om - geeft hem met wel-be-ha-gen als meteen schild.

75. Jeremia 17:7

©2000, H.P. dc Bic. Wageningen
©NBG: Nederlands Bijbelgenootschap 1951

D A G
f) o | P G| |
p A ] p— - | I I
¥y 4% h g | [ - | | | | =5 - & Il
D i | j_d—"—' — < L
o >
Ge - ze - gend is de man die op de HE - RE  ver-trouwt, wiens be-
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trou - wen de HE - RE is. trou - wen de HE - RE is.
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76. 1 Johannes 5:11-12
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God heeft ons eeu-wig le - ven ge - ge-ven en dit le-ven is in zijn Zoon. Wie de
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Zoon heeft, heeft het le - ven, wie de  Zoon van God niet heeft, heeft het le - ven niet.
77. Filippenzen 1:6
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Hier-vantochben ik ten vol-le o-ver-tuigd, dat Hij, diein u een goedwerk is be-gon-nen,
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dit tenein-detoezal voortzet-ten, totde dag vanChristus Je - zus. Fi-lip-pen-zen 1 vers 6

78. Hebreeén 13:6
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Wij kun - nen met ver-trou-wen zeg- gen: De He - re is mij een hel - per,
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ik zal niet vre-zen; wat zou een mens mij doen?  Wij wat zou een mens mij doen?
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79. Johannes 12:26
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In-dien ie-mand Mij wil die-nen, hij vol-ge Mij, en waar Ik ben, daar zal ook mijn die-naar zijn. In-dien
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ie-mand Mij die-nen wil, de Va - derzalhem e - ren. In-dien Va - derzalhem e - ren.
80. 1 Johannes 4:2
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Hier-aan on-der-kent gij de Geest Gods: ie-de-re geest, die be-lijdt, dat  Je-zus Chris-tus in het
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vlees ge - ko-men is, is uit God; en ie-de-re geest, die Je-zus niet be - lijdt, is niet uit God.

81. 1 Johannes 5:14
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En dit is de vrij - moe-dig-heid, die wij te-gen-o-ver Hem heb-ben, dat Hij, in-
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dien wij iets bid-den naar zijn wil, ons ver-hoort. wil,  ons ver-hoort.
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82. Openbaring 4:11
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Gij,onze He-reen God,  zijt waar-dig te ont-van-gen de heer-lijk - heid,de eer en de
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macht; want Gij hebt al-les ge - scha-pen, en omuw wil was het en werd het ge-scha-pen. Gij, on-ze He-re en
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God, zijt waar-dig te ont - van-gen de heer-lijlk - heid, de eer
83. Jesaja 26:4-5
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Stand - vas-ti-ge zin be - waart Gij in vol - ko - men vre-de, om-dat men op U ver-trouwt, op
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u ver - trouwt. Ver - trouwt op de HE - RE voor im - mer, want de HE - RE HE-RE is een
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eeu-wi-ge rots. Ver - trouwt op de HE-RE voor im - mer, want de HE-RE HE-RE is een  eeu-wi-ge rots.

84. Johannes 15:5
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Ik  ben de wijn - stok, gij  zijt de ran - ken. Wie in Mijblijft, ge - lijk 1k in hem,
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die draagt veel vrucht, die draagt veel vrucht, want zon-der Mij kunt gij niets doen.
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85. Handelingen 16:31
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Stel uw ver-trou - wenop de He-re Je-zus en gij =zult be-hou-den wor - den.
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Stel uw ver-trou - wenop de He -re Je- zus en gij zult be-hou - den wor
86. Romeinen 10:11
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Al wie op Hem zijn ge - loof bouwt, zal niet Dbe-schaamd uit - ko - men.
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Al wie op Hem zijn ge - loof bouwt zal niet be-schaamd uit - ko - men.
87. Efeze 1.7
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En in Hem heb-ben wij de ver - los-sing door zijn bloed, de wver - ge - ving van de o-ver-
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tre-ding-en, naar de
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88. 1 Johannes 3:18
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Kin - der - kens, la - ten  wij lief - heb-ben, lief - heb-ben, lief - heb-ben,
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niet met het woord of met de tong, maar met de daad en in waar - heid.
89. Psalm 105:1-5
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Looft de HE - RE,  roept zijn naam aan, maakt on-der de vol - ken zijn da - den be-kend;
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Zingt Hem, psalm-zingt Hem, ge - waagt vanal zijn won-de-ren. Be - roemt  u in zijn hei-li-ge naam,
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het hart van wie de HE-RL  zoe - ken, ver-heu-ge zich. Vraagt naar de HE - REen zijn sterk - te,
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zoekt zijn aan - ge-zicht be - sten - dig. Ge - denkt aan de won - de-ren die Hij heeft ge-daan.
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90. Sefanja 3:17

©2001, H.P. dc Bic. Wageningen
©NBG: Nederlands Bijbelgenootschap 1951

G D C G C A D C D .
1 5 Fine
h H | [— . 1 . I
b’ ] —— I PR— ‘ — I ‘ Y \
& Cl T odde o T e e e
ANV o * 7 o = o z = &
De HE-RE, uw God, is in uw mid - -den, een held, die ver - lost. held, die ver - lost.
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Hij zal Zich o - ver u met vreug-de ver-blij-den; Hij zal zwij-gen in Zijn lief - de;
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Hij zal o - ver u jui - chen met ge- ju - bel, 0 - ver u jui-chen met ge - ju - bel
Se - fan - ja dric vers ze - ven
91. Spreuken 3:3-4
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Dat lief-de en trouw u niet ver - la - ten! Dat lief-de entrouw u niet ver - la - ten! Bind ze om uw
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hals, schrijff ze op de ta-fel wvan uw hart. Dat schrijf ze op de ta - fel  van uw hart.
92. Spreuken 9:10
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vre-ze des HE-REN is het be-gin der wijs-heid en het

ken-nen van de Hoog - hei-li-ge is ver-stand.
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93. Deuteronomium 33:27
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De  eeu-wi-ge God is u een wo-ningen on-der u zijneeu-wi-ge ar men. De
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eeu-wi-ge God 15 u een  wo-ning en on-der u zijn eeu-wi-ge ar men. De
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eeu-wi-ge God is u een wo-ning en on-der u zijn eeu-wi-ge ar men. De
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ceu-wi-ge God s u een wo-ning en on-der u zijn eeu-wi-ge ar men.
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94. Psalm 18:29-35
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Gij toch doet mijn  lamp schij - nen, de HE-RT, mijn God, doet mijn duis-ter-nis op-kla-ren. Met
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u im-mers loop ik op een le-ger-ben-de in en met mijn God spring ik o - ver een muur.
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Want wie is God be - hal - ve de HE - RE, wi¢ IS een rots bui - ten on - ze God?
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Die God, die mij  met kracht  om-g0rdt en min weg ef - fen maakt.
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Gods weg is  vol - maakt;  des HE - REN woord is zui - ver.
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Hij is een schild voor al - len, wvoor al - len die bij Hem schui - len.
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Die mijnvoe - ten maaktals die der hin - den en mij op mijn Boog - ten doet staan;
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die mijn han - den oe - fent ten strij - de, zo-dat mijn ar - men een Kko-pe-ren boog span-nen.
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95. Johannes

16:24
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Tot nog toe hebt gij niet om iets ge-be-den, niet om iets ge - be-den in mijn naam;
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bidt en gij zult ont - vang-en, bidt en gij zult ont - vang - en, op-dat uw blijd-schap ver-vuld Zij.
96. Johannes 17:3
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Dit nu is het eeu-wi-ge le-ven, dat zij U ken - nen, de & - ni-ge waar - ach-ti-ge God en
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Je - zus Chris-tus, die Gij ge-zon-den hebt. Je - zus Chris - tus, die Gij ge-zon-den hebt.
97. Marcus 10:45
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Want ook de Zoondesmensenis nietge-koamenom Zichte la-ten die - nen,maar omte dienenenzijn le-vente
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ge-ven als los-prijsvoor ve - len. en zijn le-ven te ge-ven als losprijsvoorve - len.
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98. 1 Johannes 3:23
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En dit is zijn ge-bod: dat wij ge - lo-ven in denaam van zijn Zoon Je-zus Chris-tus en el -
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kan-der lief-heb-ben, ge - lijk Hij ons ge-bo-den  heeft. lijk Hij ons ge-bo-den heeft.
99. Deuteronomium 32:6, 11-12
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Is  Hijnietuw Va-der,die u ge-scha-penheefi,die U ge-maakt heefen toe-bereid?  toebe-reid? Alseen
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a-rend, die zijn broed - sel op-wekt, o-ver zijn jong-en zweeft, zijn wie - ken uit - spreidt, er
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eenop-neemt en draagtop zijn vler - ken, draagt op zijn vler - ken. Zo heeft hende HE-RE al-leen ge-leidt.
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100. Psalm 40:1-5

©1984, H.P. dc Bic, Wageningen
©NBG: Nederlands Bijbelgenootschap 1951

Am D Am G Am E
o) A | p— | [— m I L w |
i A [ - \ g | | | [ | .
ﬂ ‘i I = b Y =I0
ANV ; ]
Y
1. Vu-rig ver-wach-te ik de HE-RE; toen neig - de  Hij Zich tot mij en
2.Hij stel - de mijn voe-ten op een  rots, enmijn schre - den maak - fte Hij vast. Hij
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hoor-de mijn hulp-ge-roep. Hijtrok mij op uit de kuil van het ver-derf, uit het slijk vande mod - der - poel.
maak-te mijnschre-den vast. Hij gaf mijeen  nieuwlied in demond, een lofge - zang aan on - ze God.
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Mo - gen ve - len het =zien en vre - zen en op de He - re ver - trou - wen. Wel -
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za - lig de man, wie de He - re tot  zijn ver - trou- wen heeft ge - steld.
101. Hooglied 4:16, 5:1,10 en 6:2-3
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1. Mijn ge - lief - de is af-ge-daald naar Zijn hof, naar de bal - sem - bed - den, om
2.1k ben ge-ko- men tot Mijn hof, o mijn Zus - ter, bruid, Ik
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Zich te ver-mei - en in de ho-ven, om le-lie-é&én te pluk - ken. Van mijn Ge -
pluk - te Mijn mir - re en Mijn bal-sem, Ik at Mijnraat en Mijn ho - nintrz:_:J Van mijn Ge -
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lief - de ben ik en van mij is mijn Ge-lief - de: die te mid - den der le - lie - &n weidt. Ont -
lief - de ben ik _en van mli:i is mijn Ge-lief - de: Je - zus, uit-blin - kend bo - ven tien - dui - zend.
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waak noor-den-wind, en kom, zui-den-wind, door - waai mijn hof, dat zijn bal-sem-geu-ren stro - men. Ge -
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lief - de kom, ja  kom tot Uw hof en eet daar - van de kos-te - lij - kevrucht.
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102. Romeinen 8:31-32
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Hij die zelfs zijn ei- gen Zoon niet ge-spaard, maar voor ons al-len o-ver-ge - ge - ven heeft ons
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met Hem ook niet al - le  ding - en schen-ken? ons met Hem ook niet al - le ding-en schen-ken?
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103. Filippenzen 3:20 oA
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Wij zijn  bur-gers van ¢en rijk  in de he - me-len, wijzijn bur-gersvan cen rijk  in de
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he - me - len, waar-uit wij ook de He-re Je-zus Chris - tus als Ver - los-ser ver-wach -  ten.
104. Deuteronomium 32:3-4
©2001, H.P. dc Bic. Wageningen
©NBG: Nederlands Bijbelgenootschap 1951
D G D D Fine
f) H | [— 2,
p" T R E—r—
y AN o feQle I | o | | | I [ | 1 I I |} [ &
l'\_m L W 1 | | ! E ! | ] I I \\I Fi
Y s+ o
Ik zal de naam des He-ren uit-roe - pen; geeft groot-heid on-ze God. on-ze God,
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God van trouw, zon-der on - recht, recht - vaar - digen waar-ach - tig is Hij.
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105. Psalm 61:3-4
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Om - dat mijn hart be-zwijkt, leid mij op een rots die mij te hoogzou  zijn. Om -
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dat mijn hart be-zwijkt, leid mij op een rots die mij te hoog zou zijn. Want
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Gij zijt mij een schuil-plaats ge-weest, een ster-ke to - ren te-gen de vij - and. Want  vij - and.

106. 2 Timotheus 1:7-8
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Want  God heeft ons niet ge - ge - ven een  geest van laf-har - tig - heid,
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maar van kracht,  van lief - de en van be-zon - nen - Theid.
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Schaam u dus niet, schaam u dus niet voor het ge-tui-ge-nis van on-ze He-re. on-ze Heer.
107. Romeinen 13:10
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De lief-de doet de naas-te geen kwaad;. daar-om is de lief-de de ver - vul-ling der wet. De
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lief - de doet de naas - te geen kwaad; daarom is de lief - de de ver - vul-ling der wet.
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108. Romeinen §:1-2
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Zo is er dan nu geen ver - oor-de-ling voor hen, die in Chris-tus Je-zus zijn; zo is er dan nu geen ver-
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oor - de-ling voor hen, diein Chris-tus Je - zus zijn; want de wet van de Geestvan het le - ven
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heeft u in Chris-tus Je - =zus vrij- ge-maakt van de wet van de =zon-de en de dood.
109. Psalm 139:17-18
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Hoe kos-te-lijk zijn mij uw ge - dach-ten, o God, hoe o-ver-wel-di-gend is haar ge-tal. Wil-de ik ze tel-len,
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wil-de ik ze tel-len, zij zijn tal - rij-ker dan het zand; als ik ont - waak, dan ben ik nog bij U.
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110. Johannes 14:26
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De Troos-ter, de hei - li- ge Geest, die de Va-der zen-den zal in mijn naam, die
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zal u al-les le - ren en u te bin-nenbreng - en al watlk u ge - zegd heb, die
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zal u al-les le - ren en u te bin-nenbreng - en

111. Psalm 86:11
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Leer mij, HE -RE, uw weg, op-dat ik in uw waar - heid wan - de-le; ver -
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e - nig mijn hart om uw naam te vre - zen. om uw naam te vre - Zen.

112. Zacharia 14:9
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En de HE-RE zal ko-ning wor-den o-verde ge-he - le aar-de; tedien da - ge
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e - ni-ge. En de HE - RE zal ko - ning wor-den o-ver de ge - he - le aar - de.
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113. 2 Timothetis 1:12
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Want ik weet, op wie ik mijn ver - trou-wen heb ge-ves-tigd en ik ben er-van o - ver-tuigd, dat
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Hij bij mach-te is, Hij bij mach-te is, het - geen Hij mij toe - ver - trouwd heeft, te be - wa - ren tot die dag.

114. Filippenzen 4:6-7
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Weest in geen ding be - zorgd, maar la-ten bij al-les uw wen - sen door ge - bed en sme-king met
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dank-zeg-ging be - kend wor-den bij God. kend wor-den bij God. Ende wvre-de Gods, die
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al-le ver-stand te bo-ven gaat, zal uw har-ten en uw ge-dach-ten be - hoe-den in Chris-tus Je - zus.

115. 1 Corinthe 6:19-20
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Of  weetgij niet, datuw li-chaameen tem - pel s van de Hei-li-ge Geest, die in u
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woont, die gij van God ont - vang - en hebt, en dat gij niet van u - zelf zijt? Want gij zijt ge-kocht en be-
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taald. Ver - heer - lijkt dan God met uw li - chaam. Of heer - lijkt dan God met uw li - chaam.



116. Spreuken 29:25
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117. Deuteronomium 4:39
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Weet daar-om he - den en neemt het ter har - te, dat de HE - RE de e-ni-ge God is.
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e - ni-ge God is in de he - mel daar bo - ven en op de aar - de hier be -
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ne - den, er is geen an - der, er is geen an - der.
118. Psalm 86:6-7
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O HE - RE, neem mijn ge-bed ter o - re, sla acht op mijn lui-de sme-king-en. Ten
Bm Em Am D Cc D G
6
o | | N = L L M .
o o o g [ | ] I N [ ) [ I I | I [ |
e e - T L I — T T v ——" p I
e — ™ B oo o | R B— | 0 I =0
ANV =I - [+10 é =
)

da-ge mij-ner be - nauwd-heid roep ik U aan, want Gij ant-woordt mij.
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119. Lucas 1:37
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Want geen woord, datvanGod komt, zalkrach-te-loos we-zen.  Wantgeenwoord, dat vanGod komt,
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zal krach-te-loos we-zen. Want geen woord, dat van God komt, zal krach-te-loos we -zen.
120. Hebreeén 4:16
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La-ten wijdaar-om met vrij - moe-dig-heid  toe-gaan tot de troonder ge - na - de, op - dat wij barm-har-tig-heid ont-
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vang - en en ge-na-de vin-den om hulp te ver-krij-gen, hulp te ver-krij-gen te ge - le - ge-ner tijd.

121. Galaten 5:22
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Maar de  vrucht van de Geest is lief - de, blijd-schap, vre - de,lank - moe-dig-heid,
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vrien - de - lijk-heid, goed - heid, trouw, zacht - moe - dig-heid, zelf - be - heer - sing.
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122. Hebreeén 7:25
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Daar-om kan Hij ook vol -ko - men be - hou - den, vol-ko - men be - hou - den,
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wie door Hem tot God  gaan, daar Hij al - tijd leeft om voorhen te plei - ten,
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daar Hij al - tijd leeft om voor  hen te plei - ten.
123. Johannes 10:9
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wei - de vin-den, en hij zal in-gaan en  uit-gaan en wei - de
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Weest daar-om niet  on - ver-stan - dig, maar tracht te ver-staan, wat de wil des
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He - ren is, wat de wil des He-ren is. wil des He-ren is.
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125. Psalm 119:9-11

©2002, HP. de Bie, Wageningen
©NBG: Nederlands Bijbelgenootschap 1951

F C F Bb g
9] = T Ly
- | I I I | [T K f— |
FL b (e N | I | | | I | [ 7] |
[ f o WG W) N - k
NIV T —
Py o
Waar - me-de zal de jong-e-ling zijn pad rein be-wa - ren?  Als hij dat houdt naar uw woord. Waar-
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me - dezal de jong-e-ling zijn pad rein be-wa - ren? Als hij dat houdt naar uw woord.
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Ik zoek U metmijn gan-se hart, laat mij niet van uw ge-bo- den  af-dwa-len. Ik
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berg uw  woord in mijn hart, te - gen U niet zon - di-ge.
126. Psalm 42:9
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Des daags zal de HE - RE zijn goe - der-tie-ren - heid ge-bie-den en des nachts
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zal  zijn lied bij mijn  zijn. Des lied bij mij zijn.
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Een ge - bed tot de God mijns le - wvens, een ge-bed tot de God mijns le - vens.

49



127. Psalm 138:3, 5-6
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Ten da-ge dat ik riep hebt Gijmij ge-ant-woord,Gij hebtmij be-moedigdmet kracht in mijn ziel,
; E Am C F c F c
h‘ Z | | fame | CN N LN ‘ | A
7 ! I — - | ! \ x - - .
P | . | [ [7] I [ [ | [nY
kracht in mijn ziel. Zij zul-len zing-en van de we - gen des HE-REN, want de heer-lijk-heid des
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HE-REN is groot. Want  de HE-RE is ver- he - ven en Hij aan-schouwtde ne - de-ri-ge.
128. Filippenzen 2:14-15
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Doet al-les zon-der mop-pe-ren en te-gen-spre-ken, op - dat gij on-be-ris-pe-lijk en rein moogt zijn.
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dat gij on-be-ris-pe-lijk en rein moogt zijn, on-be - spro - ken Kkin-de-ren van God te-mid-den
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van een verkeerd en ver - dor-ven geslacht,waar - on-der gijschijnt,waar - on-der gijschijntals lich-ten in de we-reld.
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Zockt de  HE - RE, ter - wijl Hij Zich laat vin - den; roept Hem aan, ter - wijl Hij na-bij is.
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Zoekt de HE - RE, ter - wijl Hij Zich laat vin - den; roept Hem aan, ter - wijl Hij na-bij is.
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130. Nahum 1:7
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De HE-RE is goed, de HE-RE is goed, een sterk - te ten da-ge der be - nauwd - heid;
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Hij kent hen, Hij kent hen, Hij  kent hen die bij Hem schui - len.
131. Colossenzen 3:17
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En al watu doet, in woord ofin werk, doet al-les in de naam van de Heer Je - zus.
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Va-der door Hem dankt. En  al wat u doet,

132. Jesaja 43:2-3

©2002, H.P. de Bic, Wageningen
©NBG: Nederlands Bijbelgenootschap 1951

Em
f 4

n

woord of in werk, doet al-les in de naam van de Heer Je - zus.
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2 an - neer gij door het wa-ter trekt, ben Ik met u; gaatgij doorri-vie-ren, zij zul-len u niet weg - spoe-en;
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als gij door het vuur gaat, zult gij niet ver-te-ren en zal de vlam u niet ver - bran - den. = Want
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e Ik, de He-RE ben uw God, de Hei-li-ge Is-ra-els, uw Ver - los - ser. uw Ver-los-ser.
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134. Jesaja 12:2-3
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Zie, God is mijn heil, God is mijn heil, ik ver - trouw en vrees niet, trouw en vrees niet,
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zult gij metvreug - de wa - ter schep - pen uit de bron - nen des heils.
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Vrees niet, want Ik ben met u, zie niet ang-stig rond, zie niet ang-stig rond, want
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Ik ben uw God. God. Ik sterk u, ook help Ik u, ook on-der-steun Ik u
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zie mniet ang - stig rond, zie niet ang - stig rond, want
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136. Jeremia 6:16
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1.Gaat staan aan de we - gen en  ziet en  vraagt naarde ou - de pa - den,
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2.waar toch de goe-de weg s, op - dat gij die gaat en rust vindt voor uw  ziel.
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137. Psalm 17:15
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(Maar) ik zal in  ge-rech - tig-heid uw aan - ge-zicht aan-schou - wen, en
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bij het ont - wa - ken mij ver - za - di- gen met uw beeld.
138. Psalm 91:2
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1.U bent mijn schuil-plaats, mijn ves - ting. Mijn God, ik ver-trouw op U.
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2.U bent mijn schuil - plaats, mijn ves-ting. Mijn God, ik ver-trouw op U,
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139. Johannes 1:12-13
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Maar al-len die Hem heb-ben aan-ge-no-men, hun  gaf Hij het recht kin-de-ren van God te
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wil van een man, maar uit God ge-bo-ren zijn. die wil van een man, maar uit God ge-bo-ren zijn.
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Door be - ke - ringen rust zoudt gij  ver-lost wor - den, in  stil-heid en ver -
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trou-wen zou uw  sterk - te zijn. Door be - ke - ring en rust zoudt gij  ver-lost
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wor - den, in stil-heid en wver - trou-wen zou uw sterk - te zZijn.
141. 1 Corinthe 1:9
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God IS ge - trouw, door wie gij zijt ge - roe - pen tot ge - meen-schap met zijn
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Zoon Je-zus Chris-tus, on - ze  Heer. Zoon Je-zis Chris-tus, on-ze Heer.
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142. Judas 24-25
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Hem nu die mach-tig is u te be - wa - ren zon-der dat u  strui - kelt.
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en u on-be - ris-pe-lijk voor Zijn heer-lijk-heid te stel-len met vreug - de-ge - juich, de
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e - ni-ge God on-ze Hei - land, door Je-zus Chris-tus on-ze Heer, zij heer-lijk -  heid,
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ma-jes-teit, krachten macht, vooral - le eeu - wen, én nu, ¢én tot in al-le eeu-wig-heid! A - men.
143. 1 Corinthe 1:30-31
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Maar uit Hem is het, dat gij in Chris-tus Je-zus zijt, die ons van God is ge - wor - den:
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wijs - heid, recht -  vaar - dig-heid, hei - li-ging en ver - los - sing, op -
o F Em Am Dm G C
H | fr— ;
P4 [ 1 | [ I I [ A, | I I |
1 ‘ \ - [ — I ! o — T ‘
{ys =+ ° 25 0 T K N
Py e <’ @ -
dat het zij, ge-lijk ge - schre - ven staat: Wie roemt, roe - me in de He - re.
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144. Psalm 68:5
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Zingt Go-de,  psalm-zingt Zijnnaam, baantde wegvoorHemdiedoorde vlak-ten rijdt; vlak-ten rijdt;
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HE - RE is zijn naam, juicht  dan voor Zijn aan - ge - zicht. HE - RE is Zijn naam,
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juicht dan voor Zijn aan-ge-zicht. HE-RE is Zijn naam, juicht = want HE-RE is Zijn naam.
145. Psalm 145: 8-9
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Ge - na-dig en barm-har-tig is de HE - R, lank - moe-dig en groot van goe-der - tie-ren-heid.  De
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HE - RE  is vooral-len goed, en zijn barm - har - tig-heid is o-ver al zijn wer - ken.
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146. Johannes 8:12
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Het Bock
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Ik ben het licht van de we-reld. Ik ben het licht van de we-reld. Wie Mij volgt, zal nooit (meer) in het
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don - ker rond-wan - de-len maar zal le-venin het licht. maar zal le-venin het licht.
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147. Hosea 12:7
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Gij dan, keer tot uw God te - rug. Gij dan, keer tot uw God te - rug, be - waar lief-de en
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recht en wacht be - sten-dig op uw God. en wacht be-sten-dig op uw God.
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Hoor mijn woor-den, HEER, sla acht op mijn kla - gen. Luis-ter naar mijn hulp-ge -
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roep. roep. Mijn  ko-ning en mijn God, tot U richt ik mijn be - de. In de mor-gen,
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HEER, hoort u mijn stem, in de mor-gen wend ik mij tot U en wacht.
149. Jesaja 50:10
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Wie on-der u vreest de HE-RE, wie hoort naar de stem van zijn knecht? Wie on-der u vreest de
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HE-RE, =~ wie hoort naar de stem van zijn knecht? Wan - neer hij in die-pe duis-ter-nis wan - delt,
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van licht be - roofd, ver - trou-we hij op de naam des HE - REN en steu-ne op zijn God.
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150. Psalm 26:2-3
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Toets mij, HE-RE, en be-proef mij, keurmijn nie-ren en mijn hart. ~ Wantuw goe-der-tie-ren-heid houd
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ik voor o-gen, en ik wan-del in uw waar - heid. en ik wan-del in uw waar-heid.
151. Psalm 32:7-8
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Bij U ben ik vei - lig u be - hoedt mij in de  nood en om -
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wijs de weg die je moet gaan, Tk geef raad, op jou rust mijn o00g.
152. Psalm 5:8-9
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Tk mag door uw gro-te lief - de uw huis bin-nen - gaan, van ont - zag ver-vuld mij bui - gen
; F G F G/F Em Am F/D G
o) | | | P .
P’ A I — ! [ I I I I | | ! I | I I
b T [ T ¥ 2 4 o &4, | | Y
7 P g - I S ——— —————
naar Uw hei - li-ge tem-pel. Leid mij langs mijn be - la - gers, HEER, door Uw ge-rech - tig -
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heid, maak ef - fen de weg die U mij wijst. Maak ef - fen de weg die U mij wijst.
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153. Psalm 73:25-26
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Wie bui-ten U heb ik in de he - mel? Naast U wens ik geen an - der op aar - de.
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Al  be-zwijkt mijn hart en ver - gaat mijn li - chaam, de  rots van mijn be-staan,
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154, Psalm 141:1-2
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HEER, U roep ik aan, kom mij te hulp, lui-ster naar mij nu ik tot U roep.  Laat mijn ge-bed voor U
6 G Em Am D Em Em/D C Em
s | \ \
——— e s m— ‘ — ———
b < e ., ¢ e . e
) »
zZijn als reuk - werk, mijn ge - he - ven han -den als een a - vond - of - fer
155. Psalm 141:3-4
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Zet een wacht voor mijn mond,HEER, een post voor de deur van mijn lip - pen.
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Houd mijn  hart vervan het  kwaad, ver - leidt het niet tot god-de-lo-ze da- den
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met hen die on-recht be - drij - ven. Zet een wacht voor mijn mond, o HEER.
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156. Psalm 37:23-24
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Door de HE-RE  wor-den de schre-den  van de man be-ves - tigd, aan wiens weg Hij wel-ge -
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val-len heeft, wan-neer hij valt, stort hij niet ne - der, wantde HE-RE schraagt zijn hand.

157a. Klaagliederen 3:22-24
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Het zijn de gunst-be-wij-zen des HE - REN, dat wij niet om-ge - ko-men zijn, want Zijn barm-har-tig-
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Grootis Uw trouw! Mijn zielzegt:mijndeelisde HE - RE (en) daar-om zal ik op Hem ho - pen.

157. Klaagliederen 3:25-27
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Goed is de HE - RE voor wie Hem ver-wach - ten, voor de ziel die Hem zoekt;
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voor de ziel die Hem zoekt; goed is het in stil-heid te wach - ten op het heil des
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HE - REN; goed is het voor de man, goed is het voor de man dat hij een juk in zijn jeugd draagt.

61



158. 1 Corinthe 10:12-13
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Daar - om, wiemeent te staan zie toe, dat hij niet val - le, Gij hebt geen bo-ven-men- se-lij-ke ver-
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Hij zal met de ver-zoe-king ook voor de uit-komst zor - gen, zo - dat gij er-te-gen be - stand zijt.
159. 2 Timotheiis 2:22
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Schuwde be-geer-te der jeugd  en jaagnaar ge-rech-tig - heid, naar trouw,naarlief-de en vre-de methen,die de
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heid, naar trouw, naar lief- de en vre - de met hen, die de HE-RE aan - roepen uit een rein hart.
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160. Jeremia 32:27
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Zie, Ik de HE-RE,bende Godvanal wat leeft; zou voor Mij iets te won-der-lijk zijn? Zie,
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Ik de HE-RE, ben de God van al wat leeft; Zou voor Mij iets te  won - der-lijk zijn?
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zal zich uit-strek-ken van zee tot zee,
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162. Spreuken 1:33
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Wie naar Mij lui-stert zal vei-lig wo - nen, wie naar Mij luis-tert zal vei-lig zijn. Hij zal
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vrij zijn van angst voor hetkwaad. Hij zal vrij zijn van angst voor het kwaad. vrij zijn van angst.

163. 2 Timothelis 4:18
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En de He-re zal mij be - vrij - den van al-le bo - ze op-zet en mij ver-los-sen
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Hem zij de heer-lijk -  heid tot in al - le eeu-wig T Teid. Hem
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zij de heer - lijkk - heid tot in al - le eeu - wig-heid A - men.
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164. Spreuken 6:6-11
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2.Hoe lang nog, lui-aard, zul je blij-ven sla-pen, wan - neer kom je uit je  bed? Nog e-ven
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dan? Nog e - ven sla-pen, nog een beet - je rus-ten, een o-gen-blik nog blij-ven lig - gen?
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Ar-moe-de o-ver-valt je als een struik-ro-ver, ge - brek  slaat je neerals een ban - diet.




165. Psalm 90:12-14, 16-17
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Keer u totons, Heer - hoe lang nog? Ont - ferm u o - ver uw die - na-ren.
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166. Johannes 10:27-28
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168. Hebreeén 13:5-6
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Laat uw le-ven niet be-heer-sen door geld-zucht, neem ge - noe-gen met wat u hebt. Hij heeft
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zeg-gen: 'De Heer is mijn hel - per, ik heb niets te vre-zen. Wat zowdenmensenmijkurnten doen?'
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169. Psalm 94:17-19, 22
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troost de vreug-de vanmijn ziel. De HEER is mijn burcht ge - wor-den, mijn God de rots waar-op ik schuil.
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op de HEER, Ver - trouw bij jewerk op de HEER, en je plan-nen zul - len sla-gen.
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171. 1 Corinthe 16:13-14
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Wees waak-zaam, vol - hard in het ge-loof, wees moe-dig en  sterk.
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Al - leswat u doet, moet u met lief- de doen, moet u met lief - de doen.
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woorden o-pen-gaan, is er licht, licht en in - zicht voor de een - vou-digen.
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174. 2 Corinthe 12:9
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'Je  hebt niet meer dan mijn ge - na-de no-dig, want (Mijn) kracht wordt zicht-baar in zwak - heid.'
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zwak - heid, zo-dat de kracht van Chris-tus in mij zicht-baarwordt. Chris-tus in mij zicht-baar wordt.
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weg. Ge - juich en vreug-de  trek-ken de stad bin-nen, ge - jam-mer en ver-driet vluch-ten weg.
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U, HEER, bent een schild  om mij heen, U bent mijn  eer, U houdt mij staan-de.
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wie het hart vol-ko - men is, wvan wie het hart vol-ko - men is
193. Psalm 89:16-17
©2017, H.P. dc Bic. Wageningen
©2010, Stichting Herziene Slaten Verlaling
Dm F Gm

H ‘ ]

o | '’ | [ I I ] I | | |
'.,l;Ln b (3 I I } “‘1 \ [ | | | [ |
53 e e e

Wel - za - lig het volk, wel-za - lig het volk dat de klank van de ba - zuin kent, Zij

6 Dm F Gm A
o) . ] . | | — | p—
i —— ——— | | e Ee———r
s — =) -
ijl » P~ —_— - ‘|L [
wan-de-len, HEE - RE, zij wan-de-len, HEE-RE, in het licht van Uw aan-ge - zicht. Zij ver-
o Bb c F Dm Gm A Dm

o [N | p— \
-l 1 1T 1 | A

) |
i

b | -l I | I [ 7] J—

oy ? P —— L T

heu-gen zich de he-le dag in Uwnaam en wor-den door Uw ge-rech-tig-heid ver - he - ven.  Zij ver-
4 B Cc F Dm Gm A Dm
f I N | f—
; d e T e -
& e 4—

heu- gen zich de he-le dag in Uwnaam en wor-den door Uw ge-rech-tig-heid ver - he-ven.

-

A

L 1

79



194. Psalm 103:1-5

©2018, H.P. de Bic, Wageningen, melodic onbekend: o.b.v. Engels origineel
©2010, Stichting Herziene Staten Vertaling

F Bb
- —_ ~ —
(=S j e e | i T
ANGY, ! 0 0 0 I I P |
) o T & & FE S
Loof de HEE - RE, mijn ziel, Loof de HEE - RE, mijn ziel, en al watin mij
5 F G C F Bb
) — — —— — o —
fom D " " i I — I !
AN3" A—) = ot =, I i_d_—a—'—‘——d—o_‘_
- ® °
s, Zijn hei - 1li - ge Naam. Loof de HEE - RE, mijn ziel, Loof de HEI - R, mijn
5 F Bb A Dm F Bb F ¢ F A
= S e N N N — -
o — B T e B —
e <* - = ;j);. o
ziel, en ver - geet niet &én van Zijn wel - da-den, Zijn wel - da - den. Die al uw
g Dm A Dm B> C F A Dm
9 \ I . ) I—— ﬁ' f — I ‘ I I T T
b e
D — : " ———— e * T o—7 o
on - ge-rech-tig - heid ver-geeft, Die al uw ziek-ten ge - neest, Die uw le - ven ver - lost, ver -
wm G C C Dm Cc F Cdim
9 ] ; I PR S— — p— —
FL h | | | | — )} ) | | ] | | ] | | | | | |
GESD s
lost  van het ver - derf, Die u kroont met goe-der - tie - ren-heid, goe-der - tie-ren-heid en barm -
5 G F A Dm Bb F G
9] ; . o L |
N ——— = —
:@ﬁjﬁ:@::&ﬂ o I Y e B \ i |
R — = ! & P
e 4 & ‘ | ¥ r &
har - tig-heid, Die uw mond ver - za- digt met het goe - de, uw jeugd ver - nieuwtalsdier van een
s © F Bb F c
f — —
Z%‘ﬁ:ﬂr_‘—d_‘_J—-_‘_ ' - { S E— o —
Y o o = e T * e 4
a - rend.Loof de HEE - RE, mijn ziel, Loof de HEE - RE, mijn ziel, en al  wat in mij
w F  Dm G & F Bb
o} | | \ : |
e T =%
& R— & 5 e — i E— L
\du ) =3 i|L él- |
is, Zijn hei - 1li - ge Naam. Loof de HEE - RE, mijn ziel, Loof de HEE RE, mijn
45 A Gm C F Dm F G c F
o) | | L — | .
o | [ | [ | ] | | Jr— [ I | [
y S — \ ) — ; I \ | \
1> = o |5 & # o o | . . = -=
e | ' &
ziel, en al wat in mij is, 0 mijn  ziel, ja.  Loof  Zijn Naam,
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195. Job 22:21-22
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vang toch het on - der-richt uit Zijnmond, en leg Zijn woor-den in je  hart.

196. Lucas 12:31-32
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198. 2 Petrus 3:13-14
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Maar wij ver - wach - ten, wij ver - wach - ten 0 - ver-een - kom - stig Zijn be -
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woont.  Daar-om ge - lief-den, ge - lief - den, ter-wijl u de-ze ding-en ver - wacht, be-ij-ver
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De lief-lijk-heid van de Hee-re, on-ze God, zij o-ver ons, be - wves - tig het werk van on-ze
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han-den o-ver ons, De han-den o-ver ons, ja, het werk vanon-ze han-den, be - ves - tig dat.
200. Psalm 19:15
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Laat de woor-den van mijn mond en de o - ver - den-king van mijn hart wel - ge-
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val - lig zijn voor Uw aan - ge - zicht, HEE - RE, mijn rots en mijn Ver - los - ser!
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